L

Filter Cartridges - Sediment / Kartuschen - Sedimentfilter / Kapmpuou - MexaHu4eckue / Wkiady - Mechaniczne

CSSP Series / CSSP Serie / Cepusi CSSP / Seria CSSP

Filter cartridges made of polypropylene fiber for cold water - remove; rust, sediments, silt, suspended solids

Kartuschen aus Polypropylenvlies zur Kaltwasserfiltration. Entfernen Rost, Ablagerungen, Schlamm und andere Sedimente
ANA XONOAHON BOALI. YCTPaHAIOT: pXKaBYUHY, 0OCaAoK, UM, NpuMecu

KapTpumku us 1UNEHOBOro

Wktady z wiékniny polipropylenowej, przeznaczone sa do filtracji wody zimnej. Usuwaja: rdze, osad, mut, zawiesiny

Part number
Katalognummer
KaTanorosbli Homep
Numer katalogowy

FCPS1-5
FCPS5-5
FCPS20-5
FCPS50-5
FCPS1
FCPS5
FCPS10
FCPS20
FCPS50
FCPS1-L
FCPS5-L
FCPS20-L
FCPS50-L
FCPS5-30
FCPS20-30
FCPS1M10B
FCPS5M10B
FCPS20M10B
FCPS50M10B
FCPS1M20B
FCPS5M20B
FCPS20M20B
FCPS50M20B

Dimensions
MaRe
Pa3mepbl
Wymiary

(height x diameter)
(H6he x Durchmesser)
(BbicoTa X Anametp)
(wys. x $rednica)

47/8"x21/2" (12,5 cm x 6,5 cm)
47/8"x21/2" (12,5 cm x 6,5 cm)
47/8"x21/2" (12,5 cm x 6,5 cm)
47/8"x21/2" (12,5 cm x 6,5 cm)
97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm)
97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm)
97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm)
97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm)
97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm)
20" x 2 1/2" (50,8 cm x 6,5 cm)
20" x 2 1/2" (50,8 cm x 6,5 cm)
20" x 2 1/2" (50,8 cm x 6,5 cm)
20" x 2 1/2" (50,8 cm x 6,5 cm)
30" x 2 1/2" (76,2 cm x 6,5 cm)
30" x 2 1/2" (76,2 cm x 6,5 cm)
97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm)
97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm)
97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm)
97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm)
20" x4 1/2" (50,8 cm x 11,5 cm)
20" x 4 1/2" (50,8 cm x 11,5 cm)
20" x4 1/2" (50,8 cm x 11,5 cm)
20" x4 1/2" (50,8 cm x 11,5 cm)

Microns
Mikronage
MwukpoHax

Mikronaz

um

1
5
20
50
1
5
10
20
50
1
5
20
50
5
20
1
5
20
50
1
5
20
50

Work. Temperature
Arbeitstemperatur
Pa6ouasi Temnepatypa
Temp. pracy

°Cc

2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45
2-45

Longevity*
Lebensdauer*
Cpok cnyx6br*

Zywotnos$é*

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héangt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3asucum om
cmeneHu 3azps3HeHus ghunbmposaHHoli 800bi / zywotno$c wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody,

" months / Monate / mecsiub! / miesigce.

Filter cartridges made of polypropylene fiber for hot water - remove; rust, sediments, silt, suspended solids

Kartusche aus Polypropylenvlies zur Warmwasserfiltration. Entfernt Rost, Ablagerungen,
KapTpuax 13 nonunponuneHoBOro BONIOKHa AN ropsiveit BoAbl. YCTpaHAET: p.
Wkiad z wiékniny polipropylenowej, przeznaczony jest do filtracji wody goracej. Usuwa: rdze, osad, mut, zawiesiny

Part number
Katalognummer
KaTanoroBblii Homep
Numer katalogowy

FCHOT2

Dimensions
MaRe
Pa3mepbl
Wymiary

(height x diameter)
(Hohe x Durchmesser)
(BbICOTa X ANAMETP)
(wys. x $rednica)

97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm)

und andere

Ys

wn, np

Microns
Mikronage
MwukpoHax

Mikronaz

um

10

Work. Temperature
Arbeitstemperatur
Pa6oyasi Temnepartypa
Temp. pracy

°C

2-93

Longevity*
Lebensdauer®
Cpok cnyx6br*

Zywotnos¢*

M!

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héangt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bl kKapmpudxa 3asucum om
cmeneHu 3azps3HeHus ghunbmposaHHoli 800bi / zywotno$c wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody,

" months / Monate / mecsiub! / miesigce.
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CSWP Series / CSWP Serie / Cepusi CSWP / Seria CSWP

Filter cartridges made of polypropylene string for cold water - remove; rust, sediments, silt, suspended solids

Kartuschen aus Polypropylenschnur zur Kaltwasserfiltration Entfernen Rost, Ablagerungen, und andere Sedimente
KapTpnmku us r p 0 WHYpa Anst " BoAbl. YCTp un,

Wkiady wykonane ze sznurka polipropylenowego, przeznaczone sa do flltracjl wody Z|mne| Usuwaja: rdze, osad, mut, zawiesiny

Dimensions Microns Work. Temperature Longevity*
MaRe Mikronage Arbeitstemperatur Lebensdauer*
Pa3amepbl MukpoHax Paboyasi Temnepatypa Cpok crnyx6bi*
Part number Wymiary Mikronaz Temp. pracy Zywotnosc*
Katalognummer
Karanorosbiii Homep (height x diameter)
Numer katalogowy (Hohe x Durchmesser) o r
pum C M
(BbICOTa X AMAMETP)
(wys. x $rednica)
FCPP1 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 1 2-45 3-6
FCPP5 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 5 2-45 3-6
FCPP10 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 10 2-45 3-6
FCPP20 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 20 2-45 3-6
FCPP50 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 50 2-45 3-6
FCPP100 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 100 2-45 3-6
FCPP5M10B 97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm) 5 2-45 3-6
FCPP20M10B 97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm) 20 2-45 3-6
FCPP5M20B 20" x 4 1/2” (50,8 cm x 11,5 cm) 5 2-45 3-6
FCPP20M20B 20" x 4 1/2” (50,8 cm x 11,5 cm) 20 2-45 3-6

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héangt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bl kapmpudxa 3agucum om
cmerieHu 3azps3HeHus ghunnbmposarHol 800kl / zywotno$c wkladu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,
" months / Monate / mecsiubi / miesigce.

Filter cartridges made of polypropylene string for hot water - remove; rust, sediments, silt, suspended solids
Polypropylenschnurkartusche zur Warmwasserfiltration. Entfernt Rost, Sedimente Schlamm und Sand

KapTpuax 13 nonunponuneHoro WwHypa Ans ropsiiei BoAbl - yCTPAHAET NECOK, PXaBYMHY U NpUMECH

Wktad wykonany ze sznurka polipropylenowego, przeznaczony do filtracji goracej wody. Usuwa: rdze, osad, mut, zawiesiny

Dimensions Microns Work. Temperature Longevity*

— MaRe Mikronage Arbeitstemperatur Lebensdauer*
— Pa3mvepbl MwukpoHax Pa6oyasi Temnepatypa Cpok cnyx0obi*
[Rcp— Part number Wymiary Mikronaz Temp. pracy Zywotnosc*

Katalognummer

Katanorosbiin Home A .

Numer katalogowy P (.he'ght R EIETEED)

(Hohe x Durchmesser) um oc M

(BbICOTa X AnamMeTp)
(wys. x $rednica)

FCHOT1 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 5 2-93 3-6
*filter idge lifetime depends on col ination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen hédngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3aeucum om
3a2pAsHeHUsT ¢ HHOU 800bI / Zywotno$¢ wktadu zalezy od jakosci filtrowanej wody,

" months / Monate / mecsiybi / miesigce.

CSPE Series / CSPE Serie / Cepusi CSPE / Seria CSPE

Multi-use* pleated type filter cartridges for cold water, made of corrugated cellulose with layer of polyester material - remove: rust, sediments, silt, suspended solids

Harmonikakartuschen des mehrfachen Gebrauchs*. Aus mit Polyester iiberzogener gekerbter Cellulose gefertigt. Geeig fiir die War rfiltration. Entfernen Rost,
Ablagerungen, Schlamm und andere Sedimente

FapmolueyHble KapTPUAXKN MHOFOKPaTHOro MCNONb: * U3roT U3 pudnéHon uens 1, NOKPbLITOW MONMICTPOM AN XONOAHOW BOAbI. YCTPAHAIOT: pXKaBUYUHY,
ocafok, un, npumecu

” ll Wktady harmonijkowe wielokrotnego uzycia* wykonane z karbowanej celulozy powlekanej poliestrem do wody zimnej. Usuwaja: rdze, osad, mut, zawiesiny

Dimensions Microns Work. Temperature Longevity*
MaRe Mikronage Arbeitstemperatur Lebensdauer*
Pasmepbl MukpoHax Paboyas Temneparypa Cpok cnyx6bl*
Part number Wymiary Mikronaz Temp. pracy Zywotno$¢*
Katalognummer
KaTanoroBeblii Homep (height x diameter)
Numer katalogowy (Héhe x Durchmesser) @ q
um C M
(BbIcOTa X AMameTp)
(wys. x $rednica)
FCCEL10 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 10 2-45 3-6
FCCEL20 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 20 2-45 3-6
FCCELS5-L 20" x 2 1/2" (50,8 cm x 6,5 cm) 5 2-45 3-6
FCCEL20-L 20" x 2 1/2" (50,8 cm x 6,5 cm) 20 2-45 3-6
FCCEL5M10B 97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm) 5 2-45 3-6
FCCEL20M10B 97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm) 20 2-45 3-6
FCCEL5M20B 20" x 4 1/2” (50,8 cm x 11,5 cm) 5 2-45 3-6
FCCEL20M20B 20" x 4 1/2” (50,8 cm x 11,5 cm) 20 2-45 3-6

* longevity depends on the quality of fl/tsred water (until the first rinsing) / Die Lebensdauer der Kartusche héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab (bis zur ersten Splilung) / cpok cryx6b!
Kapmpudxa om HHOU 800k1 (A0 MOMEHMa repeoli MpombIeKu) / Zywotnos$é wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody (do momentu pierwszego ptukania),
" months / Monate / mecsiysi / miesigce.

o

i, DA

Compliant to the standard the international
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Multi-use* pleated type filter cartridges for hot water, made of corrugated cellulose with layer of polyester material - remove: rust, sediments, silt, suspended solids

Harmonikakartuschen des mehrfachen Gebrauchs*. Aus mit Polyester liberzogener gekerbter Cellulose gefertigt. g fiir die War rfiltration. Entfernen Rost,
Ablagerungen, Schlamm und andere Sedimente

W MapmolueyHble KapTPUAXU MHOTOKpaTHOro WN3roT 13 pucnéHoi Lennono3bl, NOKPLITOM NONMUICTPOM ANSA rop: “ BoAbl. YCTp : s Y,
ocapgok, un, npuMecn

Wktady harmonijkowe wielokrotnego uzycia* wykonane z karbowanej celulozy powlekanej poliestrem do wody goracej. Usuwaja: rdze, osad, mut, zawiesiny

Dimensions Microns Work. Temperature Longevity*
MaRe Mikronage Arbeitstemperatur Lebensdauer*
Pasmepbl MwukpoHax Pa6oyasi Temnepartypa Cpok cnyx6br*
Part number Wymiary Mikronaz Temp. pracy Zywotnosc*
Katalognummer
KaTanoroseblii Homep (height x diameter)
Numer katalogowy (Héhe x Durchmesser) o 0
um C M
(BbICOTa X ANameTp)
(wys. x $rednica)
FCHOT3 97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 5 2-93
FCHOT3-L 20" x 2 1/2” (50,8 cm x 6,5 cm) 5 2-93
FCHOT3-10BB 97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm) 5 2-93
FCHOT3-20BB 20" x 4 1/2” (50,8 cm x 11,5 cm) 5 2-93 3-6

* Iongewty depends on the quality of ﬁ/tered water (until the first rinsing) / Die Lebensdauer der Kartusche hédngt von der Qualitat des gefilterten Wassers ab (bis zur ersten Spiilung) / cpok cryx6bi
J om HHOU 800k1 (A0 MOMeHMa repeoli NpombIsKu) / Zywotnos$é wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody (do momentu pierwszego ptukania),
" months / Monate / mecsiubi / miesigce.

CSMX Series / CSMX Serie / Cepuss CSMX / Seria CSMX

Multi-use* filter cartridges for cold water, made of polypropylene and nylon mesh - remove: rust, sediments, silt, suspended solids. Compatible
with filter housings H10G series (with valves) only

Mehmegkartuschen aus Polypropylen und Nylonnetz gefertigt. Geeignet fiir die Kaltwasserfiltration. Entfernen Rost, Ablagerungen,
und andere Sedi Mit Geh&dusen des Typs H10G mit Abflussventil kompatibel

KapTpuaxu MHOrokpaTHoro n3 n ¥ CETKM AnNs XONoAHOW BoAbl. YCTPaHSAIOT: pXaBUWHY, 0Cafok,
wn, npumecu. MoaxoaAT ToNbKO K Kopnycam ¢ KnanaHOM u3 cepun H10G

Wktady wielokrotnego uzycia* z polipropylenu oraz siatki nylonowej do wody zimnej. Usuwaja: rdze, osad, mut, zawiesiny.
Pasuja tylko do korpuséw z zaworem z serii H10G

Dimensions Microns Work. Temperature Longevity*
MaRe Mikronage Arbeitstemperatur Lebensdauer*
Pa3smepbl MwukpoHax Pab6oyasi Temnepartypa Cpok cnyx6br*
Part number Wymiary Mikronaz Temp. pracy Zywotnosc*
Katalognummer
KaTanoroseblii Homep (height x diameter)
Numer katalogowy (Héhe x Durchmesser) um oc M
(BbICOTa X AMaMeTp)
(wys. x $rednica)
FCPNN20M 97/8”x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 20 2-45 3-6
FCPNN50M 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 50 2-45 3-6
FCPNN100M 97/8”x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 100 2-45 3-6
FCPNN150M 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 150 2-45 3-6

* longevity depends on the quality of ﬁ/tered water (until the first rinsing) / Die Lebensdauer der Kartusche hédngt von der Qualitat des gefilterten Wassers ab (bis zur ersten Spiilung) / cpok cryx6bi
Oxa om HHOU 800k1 (A0 MOMeHMa repeoli NpombIsKu) / Zywotnos$é wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody (do momentu pierwszego ptukania),
1 months / Monate / mecsup! / mles:qce.

Multi-use* filter cartridges for hot water, made of fiber glass reinforced nylon - remove: rust, sediments, silt, suspended solids. Compatible with filter housings H101 series

only
Mehrwegkar hen* f: n verstarktem N Ion gefertigt. Geeignet fiir die War rfiltration. Entfernen Rost, Ablagerungen, Schlamm und andere Sedimente.
Mit Gehausen des Typs H101 mlt Abflussventil kompatibel

KapTpumku MHOrokpaTHOro MCrnonb30BaHuUsA, M3 HENIOHa YKp 0 CT ANA rop: 1 BoAbl. YCTPaHAIOT: p: Y, wn, n T TONbKO

K Koprnycam ¢ knanaHom u3s cepuu H101

Wktady wielokrotnego uzycia*, z nylonu wzmacnianego wiéknem szklanym do wody goracej. Usuwajq: rdze, osad, mut, zawiesiny. Pasuja tylko do korpuséw z zaworem

| e Ewn) z serii H101

Dimensions Microns Work. Temperature Longevity*

MaRe Mikronage Arbeitstemperatur Lebensdauer*

Part b Pasmepbl MwukpoHax Pab6oyasi Temnepartypa Cpok cnyx6br*
o Wymiary Mikronaz Temp. pracy Zywotnosc*

Katalognummer
Katanorosbiin Homep (height x diameter)
Numer katalogowy (Hohe x Durchmesser)
(BbICOTa X ANaMeTp)
(wys. x $rednica)

um °c M!

/i
I
(\\\\\\\\\\\\\[\\l\l\\\\\
w
>

FCPHH20M 97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 20 2-93

FCPHH50M 97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 50 2-93 3-6
FCPHH100M 97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 100 2-93 3-6
FCPHH150M 97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 150 2-93 3-6

* longevity depends on the quality of filtered water (until the first rinsing) / Die Lebensdauer der Kartusche hangt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab (bis zur ersten Spiilung) / cpok cryx6b!
pmpudxa om gunbmposaHHol 800kl (00 MomeHmMa nepeoli npombieKu) / zywotno$¢ wktadu zalezy od jakosci filtrowanej wody (do momentu pierwszego ptukania),
" months / Monate / mecsiubi / miesigce.

&Qu& 8 I@A_\ @ M FA? 82#1: Compllantc€

Compliant to the standard 150 9001
21CFR

COMPLIANCE
EU 101201
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CSAP Series / CSAP Serie / Cepusi CSAP / Seria CSAP

Filter cartridges made of polypropylene string for cold water - remove; rust, sediments, silt, suspended solids
Kartuschen aus Polypropylenvlies zur Kaltwasserfiltration. Entfernen Rost, Ablagerungen Schlamm und andere Sedimente
KapTpuaxu 13 nonunponuneHoBoro BonokHa ans i BoAbl. YCTP: un,
Wktady z wiékniny polipropylenowej do wody zimnej. Usuwaja: rdze, osad, mul zawuesmy

Dimensions Microns Work. Temperature Longevity*

MaRe Mikronage Arbeitstemperatur Lebensdauer®

Part b Pa3amepsbl MwukpoHax Pa6ouasi Temneparypa Cpok cnyx6b1*
B ML Wymiary Mikronaz Temp. pracy Zywotnosé*

Katalognummer

ETEEIEEL (D (height x diameter) (mm)
Numer katalogowy (Hohe x Durchmesser) (mm)
(BbICOTa X AMameTp) (Mm)
(wys. x $rednica) (mm)

um °Cc M?

Candle Type Cartridges with 1/4” Thread / Kerzenkartuschen mit 1/4” Gewinde / KapTpuaxu Tuna “cBeya” ¢ pesan6on 1/4” | Wktady swiecowe z gwintem 1/4”

FCPS5-CT 9,84” x 1,96” (25 cm x 5 cm) 5 2-45 2-3
FCPS20-CT 9,84 x 1,96” (25 cm x 5 cm) 20 2-45 2-3
Candle Type Cartridges without Thread (for EKOFP4 and EKOFP4-PLUS Water Filtration Sy 1 Ki hen ohne Gewinde (fiir EKOFP4
und EKOFP4-PLUS Systeme) / KapTpumxu Tuna “cBeya” 6e3 pe3b6bl anA cuctem EKOFP4 n EKOFP4-PLUS / Wkiady swiecowe bez gwintu (do systemu EKOFP4 i EKOFP4-PLUS)
FCPS5-CN** 9,84” x 1,96” (25 cm x 5 cm) 5 2-45 2-3
FCPS20-CN** 9,84” x 1,96” (25 cm x 5 cm) 20 2-45 2-3

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azpsa3HeHus hunibmposaHHol 800bi / zywotnos¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,
**filter idg ilable for purch: in individual coated packaging / Kartusche wird in Kartonverpackungen mit Etikett angeboten / kapmpudx npodaemcs 8 kapmoHHoll yrnakoske / wkfad oferowany /
w sprzedazy w kartonowym opakowaniu z etykieta,
" months / Monate / mecsiysi / miesigce.

CSWL Series / CSWL Serie / Cepuss CSWL / Seria CSWL

Sediment filter cartridge with polypropylene non-woven material - remove; rust, sediments, silt, suspended solids
Sedimentkartuschen mit Polypropylenvlies. Entfernen Rost, Ablagerungen, Schlamm und andere Sedimente
MexaHU4ecKkuit KapTpuaX ¢ pPONUNEeHOBbLIM YcTpaHsieT: pXaBUuHy, 0CafoK, Un, NpuMecu

Wktad mechaniczny z widkning polipropylenowa. Usuwa: rdze, osad, mut, zawiesiny

Dimensions Work. Temperature Max. Working Pressure . Inlet / Outlet Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Maximaler Arbeitsdruck Eingang/ Ausgang Lebensdauer*
Earnambe Pa3smepbl Pa6oyas Temneparypa Makc. pabouee nasnenve BXx0p / BbIX0o4 Cpok cnyx06bI*
Wymiar Temp. prac! Maks. ci$nienie prac) iSci i&Ci Zywotno$c¢*
Katalognummer ymiary [2: (PR pracy Wejscie / Wyjécie y
R ETENIEICEL ] GRS (height x diameter) bar inch
Numer katalogowy (HBhe x Durchmesser) oc bar Zoll M2
(BbICOTa X ANameTp) 6ap A0AM
(wys. x $rednica) bar cal
AIPRO 10” x 2" (25,4 cm x 5 cm) 2-45 6 2 x 1/4 FPT! 3-6

*filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen hédngt von der Qualitat des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
3a2pA3HeHus ¢t HHOU 800b1 / Zywotnos¢ wkladu zalezy od jako$ci filtrowanej wodly,

" female pipe thread / Innengewinde / sHymperHssi pe3bba / gwint wewetrzny,

2 months / Monate / mecsiubl / miesigce.

Membrane Elements - HF Membranes (UF) / Membranen - Kapillarmembranen (UF)
Mem6paHbl - KanunnapHbsie mem6paHbl (UF) / Membrany - Mambrany kapilarne (UF)

2 1/2” UF membrane - removes sediments and certain viruses and bacteria
2 1/2” Kapillarmembranen (UF), entfernen Sedimente und eine Vielzahl von Bakterien und Viren

21/2” (UF)y T 3arpsi3HEHUs U HeKOTopble GaKTepumn U BUPYCbI
2 1/2” membrana kapilarna (UF), usuwa zanieczy i iczne oraz niektére bakterie i wirusy
Dimensions Microns Work. Temperature Inlet / Outlet Max. Working Pressure Longevity*
MaRe Mikronage Arbeitstemperatur Eingang/ Ausgang Maximaler Arbeitsdruck Lebensdauer*
paree Pasmepbl MwukpoHax Pa6oyasi Temneparypa BX0f, / BbIXOA, Makc. paGouee faBnexve Cpok cnyx6br*
Wymiary Mikronaz Temp. pracy Wejscie / Wyjscie Maks. cisnienie pracy Zywotnos¢*

Katalognummer

EaTanoLo?b:M Homep (height x diameter) inch bar
umer katalogowy (Hohe x Durchmesser) m oc Zoll bar M2
(BbICOTa X ANameTp) H LI0NM 6ap
(wys. x $rednica) cal bar
TLCHF-FP** 12"x21/2” (30,4 cm x 6,5 cm) 0,02 2-42 2x1/4 FPT' 3,5 6-12
TLCHF-FP1 12" x 2 1/2” (30,4 cm x 6,5 cm) 0,02 2-42 2x1/4 FPT' 3,5 6-12
* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
3a2pA3HeHUs ¢t HHOU 800k1 / Zywotnos$¢ wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody,
** membrane in the set offered with two A4MC4-W connectors / Membrane im angebot mi zwei verkopplt A4MC4-W / paHa 8 Ko, ¢ 2 wm ¢pumuHzo8 A4MC4-W / membrana oferowana

w zestawie z dwiema ztaczkami A4MC4-W
" female pipe thread / Innengewinde / 8HympeHHsisi pe3sba / gwint wewetrzny,
2 months / Monate / mecsybl / miesigce.
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2” hollow fiber membrane - removes sediments and certain viruses and bacteria

27 Kaplllarmembranen entfernen Sedimente und eine Vielzahl von Bakterien und Viren

2”7 3arpsi3HeHUA U HeKoTopble GaKTepun U BUPYChI
27 membrana kapllarna usuwa zanieczyszczenia mechaniczne oraz niektére bakterie i wirusy

) ) . Work. Temperature Thread Diameter i ity*
D'm,v‘fggg’“s M"I’l‘('gggge Arbegztggg:ratur Durcc_}?gcﬁszzrs des MaximaiorAspeltadiok Lé_t?:r?sedvétger’
Pa3smepsbl MwukpoHax Makc. pabouee gasnenme Cpok cnyx6bl*
Part number ; Miki f Temneparypa [AvameTp peabtbl e o D WOase™
[ e e Wymiary ikronaz Temp. pracy Sred. gwintu aks. ci$nienie pracy ywotnos¢
KatanoroBblit Homep
Numer katalogowy (height x diameter) inch bar
Hohe x Durchmesser o Zoll bar a
m C L
(BbICOTa X AnamMeTp) H patlel7 1] 6ap
(wys. x $rednica) cal bar
TLCHF-2T 10,8” x 2" (27,5 cm x 5,08 cm) 0,02 2-42 1/4 FPT' 4 10000

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bl kapmpudxa 3asucum om
cmeneHu 3azpsa3HeHus (hunibmposaHHoll 800kl / zywotnos¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,

" female pipe thread / Innengewinde / 8HympeHHsisi pe3bba / gwint wewetrzny,

2 liters / Liter / numpst / litry.

Filter Cartridges - Conditioning / Kartuschen - Aufbereitungsfilter / Kapmpudxu - YzonbHsle / Wkiady - Uzdatniajace
CFCD Series / CFCD Serie / Cepusi CFCD / Seria CFCD

Carbon filter cartridge (100% coconut shell carbon) for FH2000_K faucet filter - removes: chlorine, organic contaminants, some pesticides, improves taste &
smell of water

Kohlekartusche (100% Kokosnussschalenkohle), fiir den Wasserhahnfilter FH2000_K filtert: Chlor, organische Substanzen, einige Pestizide, verbessert den
Geschmack und Geruch des Wassers

YronbHbIN kKapTpuaxk (100% yrnsa n3 ckopnynbl KOKOCOBLIX OpexoB) AnA ¢uneTpa Ha kpaH FH2000_K. YcTpaHsieT: xnop, opraHuyeckue BellecTBa, HeKoTopble
necTUUMAbI, yNyyliaeT BKyC U 3anax BoAabl

Wkiad weglowy (100% wegla z tupin orzechéw kokosowych) do filtra nakranowego FH2000_K - usuwa: chlor, substancje organiczne, niektére pestycydy,
poprawia smak i zapach wody

Part number
Katalognummer
KaTanorosblii Homep
Numer katalogowy

FC2001_S

Working Temperature

Arbeitstemperatur . .
Pa6ouyas Temnepatypa 2°C-45°C
Temperatura pracy

Longevity*

Lebensdauer N 2.3M"
Cpok cnyx6bl

Zywotnos¢*

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azpsa3HeHus hunibmposaHHol 800bi / zywotnos¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,
" months / Monate / mecsiub / miesigce.

CFCC Series / CFCC Serie / Cepusi CFCC / Seria CFCC

Carbon block filter cartridges - remove: chlorine, organic contaminants, some pestucudes, improve taste and smell of water
Kohleblockkartuschen entfernen: Chlor, organische und einige F ide. Verbessert Geschmack und Geruch des Wassers
KapTpuaxm 13 yronbHoro Grioka - yCTpaHsAIoT OpraHM4eckue 3arpssHeHus, XIop, yny4waioT BKYC U 3anax BoAb!

Wktady weglowe (bloki), usuwaja: chlor substancje organiczne, niektére pestycydy, poprawiaja smak i zapach wody

Dimensions Work. Temperature Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Lebensdauer*
Part b Pasmepb! Pab6oyasi Temnepartypa Cpok cnyxobl*
o Wymiary Temp. pracy Zywotnosé*

Katalognummer
KaTanoroBeblii Homep

Numer katalogowy (height x diameter)

(Hohe x Durchmesser) oc M
(BbICOTa X AnameTp)
(wys. x $rednica)

FCCBL5 47/8"x21/2" (12,5 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCBL 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCBL-L 20" x 2 1/2” (50,8 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azpsi3HeHus1 hunibmposaHHol 800k1 / Zywotnosc wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody,
" months / Monate / mecsiysi / miesigce.
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Carbon block filter cartridges - remove: chlorine, organic contaminants, some pestlcudes, improve taste and smell of water

Kohleblockkartuschen entfernen: Chlor, organische Sub und einige P ide. Verbessert Geschmack und Geruch des Wassers
KapTpuaxkm n3 yronbHoro 61noka - ycTpaHAIOT opraHuyeckue 3arpsis3HeHUs, XNop, ynyylualoT BKYC U 3anax Boabl
Wktady wegl (bloki), ja: chlor suk je organiczne, niektére pestycydy, poprawiaja smak i zapach wody
Dimensions Work. Temperature Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Lebensdauer*
Pa3mepbl Pa6oyasi Temnepartypa Cpok cnyx06bi*
Part number Wymiary Temp. pracy Zywotnos$c*

Katalognummer
Karanorosbin Homep (height x diameter)
Numer katalogowy (Hohe x Durchmesser)

OC M1
(BbICOTa X AMaMeTp)
(wys. x $rednica)
FCCBL10BB 97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm) 2-45 3-6
FCCBL20BB 20" x 4 1/2” (50,8 cm x 11,5 cm) 2-45 3-6

*filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen hédngt von der Qualitat des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bl kapmpudxa 3asucum om
3a2pA3HeHUs ¢ HHOU 800k1 / Zywotnos$c wkiadu zalezy od jakoSci filtrowanej wodly,
" months / Monate / mecsiub! / miesigce.

Carbon block filter cartridge for FRO720-GE_K system - removes: chlorine, organic contaminants, some pesticides, improves taste and smell of water
Kohleblockkartusche fiir das FRO720-GE System. Entfernt Chlor, organische Substanzen und einige Pestizide. Verbessert h k und Geruch des Wassers
KapTpumx u3 yronsHoro 6noka ans cucrembl FRO720-GE_K. YcTpaHseT: xnop, opraHMyeckue BellecTBa, HEKOTOpble NeCTUUMAbI, YNy4llaeT BKYC U 3anax BoAbl
Wkiad weglowy (blok) do systemu FRO720-GE_K, usuwa: chlor, substancje organiczne, niektore pestycydy, poprawia smak i zapach wody

Part number / Katalognummer / Katanorosbiit Homep / Numer katalogowy FRO720-C
Work. Temperature / Arbeitstemperatur / Pabouas Temneparypa / Temp. pracy 2°C-38°C
Longevity* / Lebensdauer* / Cpok cryx6bi* / Zywotno$¢* 3-6M'

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bl kapmpudxa 3aeucum om
3azpsA3HeHUsT )posaHHoOU 800b! / Zywotno$¢ wkiadu zalezy od jako$ci filtrowanej wodly,
" months / Monate / mecsiybi / miesigce.

CFAC Series / CFAC Serie / Cepusi CFAC / Seria CFAC

Carbon block, candle type filter cartridges - remove: chlorine, organic i some icides, improve taste and smell of water
Kohleblockkartuschen vom Kerzentyp. Entfernen Chlor, organische Substanzen und einige Pestizide. Sie verbessern ebenso den Geschmack und Geruch des Wassers
Kap'rpm:\xm U3 yronkHoro 6mnoka Tuna “cseqa" YcTpansert: XF10p, OpraHuyeckue BeLecTBa, HeKOTOpbIe NECTULNADI, YIY4WAeT BKYC U 3anax BOALI

wktady wegl (bloki), ja: chlor suk je or niektoére pestycydy, poprawiaja smak i zapach wody
Dimensions Work. Temperature Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Lebensdauer*
Pa3mepbl Pa6oyasi Temnepartypa Cpok cnyx6br*
Part number Wymiary Temp. pracy Zywotnos¢*

Katalognummer
Katanorosbiin Homep (height x diameter)
Numer katalogowy (H6he x Durchmesser)
(BbIcoTa X AMametp)
(wys. x $rednica)

oCc M!

Candle Type Cartridges with 1/4” Thread / Kerzenkartuschen mit 1/4” Gewinde / KapTpumxu Tuna “cBeva” ¢ pe3n6oii 1/4” | Wkiady swiecowe z gwintem 1/4”

FCCBL-CT 9,84” x 1,96” (25 cm x 5 cm) 2-45 2-3
Candle Type Cartridges without Thread (for EKOFP4 and EKOFP4-PLUS Water Filtration Sy ) | Kerzenkar hen ohne inde (fiir EKOFP4 und EKOFP4-PLUS Systeme)
KapTpupaxu Tuna “cBeva” 6e3 pe3b6bl ans cuctem EKOFP4 n EKOFP4-PLUS / Wkiady swiecowe bez gwintu (do systemu EKOFP4 i EKOFP4-PLUS)
FCCBL-CN** 9,84” x 1,96” (25 cm x 5 cm) 2-45 2-3
*filter idge lifetime depends on col ination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen hédngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
3a2pA3HeHus ¢ HHOU 800b1 / Zywotno$¢ wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody,
** filter cartridge ilable for purchase in individual coated packaging / Kartusche wird in Karto gen mit Etikett angeb / kKapmpudx rpc 8 kapmoHHoli ynakosxe / wklad oferowany

w sprzedazy w kartonowym opakowaniu z etykieta,
2 months / Monate / mecsiubl / miesigce.

n
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CFUD Series / CFUD Serie / Cepusi CFUD / Seria CFUD

Filter cartridges with coconut shell carbon and non-woven polypropylene - remove; rust, sediments, silt, suspended solids, chlorine,
organic i some id\

Kartuschen mit Kohle aus Kokosnussschalen und Polypropylenvlies. Entfernen Rost, Ablagerungen, Schlamm und andere Sedimente,
Chlor, organische Substanzen und einige Pestizide

KapTpuaxu ¢ akTMBMPOBaHHLIM YIMEM U3 CKOPAYMbI 1X mer p M YCTpaHsAIoT: paBUMHY, 0CafoK,
un, Xrop, opr LecTBa, HeKOTopble nec-ruum:u

Wktady wypetnione weglem z tupin orzechéw kokosowych oraz wiékning polipropylenowa. Usuwaja: rdze, osad, mut, zawiesiny,
chlor substancje organiczne, niektére pestycydy

Dimensions Work. Temperature Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Lebensdauer*
Pa3smepb! Pa6ouas Temnepatypa Cpok cnyx06bl*
Part number Wymiary Temp. pracy Zywotnosc*

Katalognummer
Katanorosbiii Homep (height x diameter)
Numer katalogowy (Héhe x Durchmesser)

(BbICOTa X AnameTp) °c i
(wys. x $rednica)
FCCA5 47/8"x21/2" (12,5 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCA 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCA-STO 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCA-L 20" x 2 1/2" (50,8 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCA10BB 97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm) 2-45 3-6
FCCA20BB 20" x 4 1/2" (50,8 cm x 11,5 cm) 2-45 3-6

*filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bl kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azpsa3HeHust (hunibmposaHHol 800kl / zywotnos¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,
" months / Monate / mecsiub / miesigce.

Carbon filter cartridges (100% coconut shell carbon) - remove: chlorine, organic inants, some pestici improve taste and smell of water
Kohlekartuschen (100% Kokosnussschalenkohle). Entfernen Chlor, organische Substanzen und einige Pestizide. Verbessern Geschmack und Geruch des Wassers

YronbHble kapTpumxu (100% yrns u3 ckopnynbl KOKOCOBbIX OPEXOB). YCTPaHsET: XFlop, OpraHuyeckue BelecTBa, HEKOTOPbIe NeCTULMALI, YNYYLIaeT BKYC U 3anax BoAbl

Wktady weglowe (100% wegla z tupin orzecha kok go), ja: chlor, sub je or iczne, niektére pestycydy, poprawiaja smak i zapach wody
Dimensions Work. Temperature Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Lebensdauer*
Pa3avepb! Pa6oyas Temnepatypa Cpok cnyx6br*
Part number Wymiary Temp. pracy Zywotno$c*

Katalognummer
KaTanoroBblii Homep

Numer katalogowy (height x diameter)

(Hohe x Durchmesser) oc Vil
(BbICOTa X AMaMETp)
(wys. x $rednica)

FCCBHD5 47/8"x21/2" (12,5 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCBHD 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCBHD-STO 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCBHD-L 20" x 2 1/2" (50,8 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCBHD10BB 97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm) 2-45 3-6
FCCBHD20BB 20" x4 1/2” (50,8 cm x 11,5 cm) 2-45 3-6

*filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen hédngt von der Qualitat des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3asucum om
3a2pA3HeHus ¢t HHOU 800k1 / Zywotnos$c wkiadu zalezy od jako$ci filtrowanej wodly,
" months / Monate / mecsiubi / miesigce.

CFUM Series / CFUM Serie / Cepusi CFUM / Seria CFUM

Filter cartridge with coconut shell carbon, KDF® media. - remove: chlorine, organic contaminants, pesticides, heavy metals (arsenic, cadmium, lead),
improves taste & smell of water

Kartuschen mit Kohle aus Kokosnussschalen KDF® und Polypropylenvlies entfernen: Sand, Schlamm, Rost und andere Sedimente, Chlor,

or isch 1zen, F Schwermetalle und Eisen. Verbessert Geschmack und Geruch des Wassers
KapTpupaxwu ¢ yrném u3 ckopnynbi IX OPEXOB,  KDF® u M T NF xnop,
opraHuyeckue 3arpasHeHus, necTuumabl, MeTannbl ( 1, apCeH, /), yNyuLwWwaioT BKYC 1 3anax BoAbl

Wktady z weglem z tupin orzechéw kok ych, ztozem KDF® oraz wiékning polipropylenowa, ja: iesiny, chlor, sub je or

pestycydy, metale cigzkie (arsen, kadm otéw), poprawiaja smak i zapach wody

Dimensions Work. Temperature Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Lebensdauer*
Pasmepb! Pa6oyasi Temnepartypa Cpok cnyxobl*
Part number Wymiary Temp. pracy Zywotnosc*
Katalognummer
KaTanoroBeblii Homep (height x diameter)

Numer katalogowy (Hohe x Durchmesser)

(BbICOTa X ANameTp) °c M
(wys. x $rednica)
FCCBKDF5 47/8"x21/2" (12,5 cm x 6,5 cm) 2-45 6-12
FCCBKDF 97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 2-45 6-12
FCCBKDF-STO 97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 2-45 6-12
FCCBKDF-L 20" x 2 1/2” (50,8 cm x 6,5 cm) 2-45 6-12
FCCBKDF10BB 97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm) 2-45 6-12
FCCBKDF20BB 20" x 4 1/2” (50,8 cm x 11,5 cm) 2-45 6-12

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azpsi3HeHust hurismposaHHol 800k1 / Zywotnos¢ wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody,

" months / Monate / mecsiysi / miesigce.
TOVRheiniand
CERT
1509001 Compllant

2 A O WA

\\ Quality,  compliant o the standard the international
21CFR

COMPONENT ~ Water association

COMPLIANCE .
EU10i2011  MadeinEU

30



Filter cartridges with activated carbon, water softening media and KDF® media - remove: chlorine, organic contaminants, pesticides,
heavy metals, improves taste & smell of water, and reduce water harness

Kartuschen mit Aktivkohle, Entharter und KDF® entfernen: Chlor, organische Substanzen, Pestizide und Schwermetalle.
Sie verbessern Geschmack und Geruch des Wassers und senken dessen Hartegrad.

m KapTpumku ¢ akTUBUPOBaHHBLIM YrnieM, yMar i wn Tom KDF® -y I XJIOp, OpraHuyeckue cyGcTaHumm,
necTtMunabl, CepoBOAOPOA, TAXKeNble MeTannbl. HOHOHHMTGHI:HO ymsaryawT Bogy (SBMeHSIIOT MOHbI Kanbuusa U MarHMs Ha UOHbI HanMﬂ).

| Wkiady z weglem aktywowanym, ztozem zmigkczajacym i ztozem KDF®, usuwaja: chlor, substancje organiczne, pestycydy, metale cigzkie,
poprawiaja smak i zapach wody, redukuja twardos¢ wody

Dimensions Work. Temperature Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Lebensdauer®
Pa3mepbl Paboyasi Temnepatypa Cpok cnyx6b!*
Part number Wymiary Temp. pracy Zywotno$c*

Katalognummer
Katanorosblii Homep (height x diameter)
Numer katalogowy (H6he x Durchmesser)

DC M1
(BbICOTa X AMAMETP)
(wys. x $rednica)
FCCBKDF2 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCBKDF210BB 97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm) 2-45 3-6

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azps3HeHus hunibmposaHHol 800bil / zywotnos¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,
" months / Monate / mecsiusi / miesigce.

Iron Removal Type Cartridges — eliminate: iron, metallic taste & aroma of water
Enteisenungskartuschen senken den Eisengehalt im Wasser (gelst und ungel6st)

O6e3xene3blBalolue KapTpuAXu. Yo coeq (pacTBOpeHHOE 1 He pacTBOp )]
Wktady odz iaj obnizajq stezenie zelaza (rozy 1ego i nierozp 1ego)
Dimensions Work. Temperature Longevity*
a m MaRe Arbeitstemperatur Lebensdauer*
Pa3amepbl Pabouas Temneparypa Cpok cnyx6b1*
Part number Wymiary Temp. pracy Zywotnosé*

Katalognummer
KatanoroBeblit Homep

Numer katalogowy (height x diameter)

(Hohe x Durchmesser)

oc M
(BbICOTa X AUAMETP)
(wys. x $rednica)
FCCFE5 47/8"x21/2" (12,5 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCFE 97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCFE-STO 97/8" x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCFE-L 20" x 2 1/2” (50,8 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCFE10BB 97/8" x4 1/2" (25 cm x 11,5 cm) 2-45 3-6
FCCFE20BB 20" x 4 1/2” (50,8 cm x 11,5 cm) 2-45 3-6
* filter idge lifetime depends on col ination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen hédngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3aeucum om
3a2pA3HeHus ¢t HHOU 800k1 / Zywotnos$¢ wkiadu zalezy od jako$ci filtrowanej wodly,
" months / Monate / mecsiubi / miesigce.
Water Softening Filtration Type Cartridges — : suk p ible for water hardness
Enthartungskartuschen - Tauschen Calcium- und Magnesiumione gegen Natriumione aus
KapTpuaxwu ymsar BOAY - VNOHbI M MarHusi Ha MOHbI HaTpPUsA
Wktady zmigkczajace - zamieniajg jony wapnia i magnezu na jony sodu
Dimensions Work. Temperature Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Lebensdauer®
Pa3amepsb! Paboyasi Temnepatypa Cpok cnyx6br*
Part number Wymiary Temp. pracy Zywotnosc*
[ Katalognummer

KatanoroBbiit Homep (height x diameter)
Numer katalogowy (Hohe x Durchmesser) oc M

(BbICOTa X AMAMETP)

(wys. x $rednica)

FCCST5 47/8"x21/2" (12,5 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCST 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCST-STO 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCST-L 20" x 2 1/2” (50,8 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCCST10BB 97/8” x4 1/2” (25 cm x 11,5 cm) 2-45 3-6
FCCST20BB 20" x 4 1/2” (50,8 cm x 11,5 cm) 2-45 3-6

*filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cnyx6bl kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azpsa3HeHust (hunibmposaHHol 800kl / Zywotnos¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,
" months / Monate / mecsiub! / miesigce.
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Two stage filter cartridge for water softening and iron removing
Zweistufige Kartusche mit enthartender und enteisenender Wirkung

—— Ymsr n Kaprpu,qx(
Dwt iowy wktad zmigk jaco-
Dimensions Work. Temperature Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Lebensdauer®
Pa3amepsbl Paboyasi Temnepartypa Cpok cnyx6bi*
T Part number Wymiary Temp. pracy Zywotnosé*
e Katalognummer

KaTanoroseblii Homep

Numer katalogowy (height x diameter) (mm)

(Hohe x Durchmesser) (mm) oc M
(BbIcOTa X AMameTp) (Mm)
(wys. x $rednica) (mm)

FCCST2 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
*filter idge lifetime depends on col ination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen hédngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
3a2pA3HeHus ¢ HHOU 800b1 / Zywotnos$é wkiadu zalezy od jako$ci filtrowanej wodly,

" months / Monate / mecsiubi / miesigce.

CFAM Series / CFAM Serie / Cepusi CFAM / Seria CFAM

Filter cartridges made of polypropylene fibers, activated carbon and KDF® media - remove: chlorine, organic contaminants, pesticides, heavy metals,
improves taste & smell of water

Kartuschen aus Polypropylenvlies, mit Aktivkohle und KDF® Filtrierschicht. Filtern Rost, Sand, Susp ionen, Chlor, organische Sub
F ide und Schwermetalle. Verbessern den Geschmack und Geruch des Wassers
Kaptpumxm us K 0 € aKTUBMp Yyrném u o KDF®. YcTp: 1 p Y, p xnop,
opraHUyYeckue BelecTBa, HeKOTOPbIe NEeCTULMALI, TAXeNbIe MeTannbl, yy4llaeT BKYC U 3anax BoAbl
Wktady z wiékniny polipropyl j, z weglem aktywowanym ze ztozem KDF®, usuwaja: rdze, piasek, iesiny, chlor, je organiczne,
pestycydy, metale ciezkie, poprawiaja smak i zapach wody
Dimensions Microns Work. Temperature Longevity*
MaRe Mikronage Arbeitstemperatur Lebensdauer*
Part b Pa3smepsb! MwukpoHax Pab6oyasi Temneparypa Cpok cnyxobl*
(T (T TP Wymiary Mikronaz Temp. pracy Zywotno$¢*
Katalognummer
EaTanoLO?b;M Homep (height x diameter)
umer katalogowy (Hohe x Durchmesser) m oc M
(BbICOTa X ANaMeTp) £
(wys. x $rednica)
& » Candle Type Cartridges with 1/4” Thread / Kerzenkartuschen mit 1/4” Gewinde / KapTpumku Tuna “cBeva” ¢ pesb6oii 1/4” | Wktady $wiecowe z gwintem 1/4”
L FCPSKDF-CT 9,84” x 1,96” (25 cm x 5 cm) 20 2-45 2-3
Candle Type Cartridges without Thread (for EKOFP4 and EKOFP4-PLUS Water F i ) | K ohne i (fiir EKOFP4 und EKOFP4-PLUS Systeme)

KapTtpuaxu Tvna “cBeya” 6e3 pe3b6bl ans cuctem EKOFP4 n EKOFP4-| PLUS ! Wk!ady Swiecowe bez gwintu (do systemu EKOFP4 i EKOFP4-PLUS)
FCPSKDF-CN** 9,84” x 1,96” (25 cm x 5 cm) 20 2-45 2-3

*filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bl kapmpudxa 3asucum om
cmeneHu 3azpsi3HeHusi hunibmposaHHol 800kl / Zywotnosc wkladu zalezy od jakosci filtrowanej wodly,

**filter cartridge available for purchase in individual coated packaging / Kartusche wird in Kartonverpackungen mit Etikett angeboten / kapmpudx npodaemcsi @ kapmoHHol yrakoeke / wktad oferowany
w sprzedazy w kartonowym opakowaniu z etykieta,

" months / Monate / mecsiybi / miesigce.

CFOM Series / CFOM Serie / Cepusi CFOM / Seria CFOM

Filter cartridges with polyphosphate media in clear housing (not suitable for drinking water) protects home appliances against Kamien residue
Polyphosphatkartuschen mit transparenter Verkleidung (nicht fiir Tri geeignet). Schiitzt Haushaltsgeréite vor Kalkablagerungen
KapTtpuaox c cocchaTom B npo3p pnyce (He ans nuTbeBou Boabl). Mpe, T o6opyAn oT oT KaMHs

Wktady z polifosfatem w przezroczystej obudowie (nie do wody pitnej), zabezpieczaja sprzet AGD przed odktadaniem si¢ kamienia

Dimensions Work. Temperature Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Lebensdauer®
Pa3amepsb! Pa6oyasi Temneparypa Cpok cnyx6bi*
Part number Wymiary Temp. pracy Zywotnosc*
Katalognummer
KatanoroBbiit Homep (height x diameter)
Numer katalogowy (Hohe x Durchmesser) oc M
(BbICOTa X AUAMETP)
(wys. x $rednica)
FCPRA-5 47/8"x21/2” (12,5 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6
FCPRA-10 97/8”x21/2” (25 cm x 6,5 cm) 2-45 3-6

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bl kapmpudxa 3asucum om
cmeneHu 3azps3HeHust (huribmposaHHol 800kl / zywotnos¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,
" months / Monate / mecsiub! / miesigce.

CTWL Series / CTWL Serie / Cepusi CTWL / Seria CTWL

Carbon filter cartridge (100% coconut shell carbon) - used as post-filer after RO membrane (improves taste and smell of water)
Kohlekartusche (100% Kokosnussschalenkohle), kommt bei der osmotischen Filtration zum Einsatz und verbessert Geschmack und Geruch des Wassers
YronbHeii kKapTpuax (100% yrna us CKOPNYMNbl KOKOCOBLIX 0OpexoB) AnA cucTeM o6paTHOro ocmoca. YnyuwaeT BKyC U 3anax Boab!

Wktad weglowy (100% wegla z tupin orzechéw k wych), y po procesie filtracji osmotycznej (poprawia smak i zapach wody)
Dimensions Work. Temperature Max. Working Pressure  Inlet/ Outlet Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Maximaler Arbeitsdruck Eingang/ Ausgang Lebensdauer*
e Pa3mepbl Paboyasi Temnepatypa Makc. paboyee naBneHve BX0A / BbIXog, Cpok cnyx6bl*
Wymia Temp. prac! Maks. ci$nienie prac: i&Cil i&ci Zywotnosc*
Katalognummer PIER) p- pracy RlEcy Wejscie / Wyjscie yw
KatanoroBbiit Homep (height x diameter) bar inch
Numer katalogowy (Héhe x Durchmesser) oc bar Zoll Mz
(BbICOTa X ANAMETP) 6ap oM
(wys. x $rednica) bar cal
AICRO 10 x 2 (25 cm x 5,08 cm) 2-42 6 1/4” FPT! 6-12

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azps3HeHust hunibmposaHHoU 800bil / zywotnos¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,

" female pipe thread / Innengewinde / éHympeHHsisi pe3sba / gwint wewetrzny,

2 months / Monate / mecsiybl / miesigce.
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Carbon filter cartridge (100% coconut shell carbon) - used as post-filer after RO membrane (improves taste and smell of water) - quick connector

K tusche (100% K
und Geruch des Wassers - Schnellkupplung

), kommt bei der osmotischen Filtration zum Einsatz und verbessert Geschmack

YronbHbIi kapTpuax (100% yrns u3 ckoprnynbl KOKOCOBbIX OPEX0B) ANsi cMCTeM o6paTHOro ocmoca. Ynyu4luaeT BKyC M 3anax BoAbl.
BbicTpopasbé A - 6bICTP é i OUTUHT

Wkiad weglowy (100% wegla z tupin orzechéw kokosowych), stosowany po procesie filtracji osmotycznej (poprawia smak i h wody) - szybkoztaczk
Dimensions Work. Temperature Max. Working Pressure ~ Inlet/ Outlet Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Maximaler Arbeitsdruck Eingang/ Ausgang Lebensdauer*
EarnImber Pa3mepbl Pa6oyasi Temnepartypa Makc. paboyee paBnexvie BXOf, / BbIXOA, Cpok cnyx6br*
Wymiar Temp. prac! Maks. ci$nienie prac iS il i Cil Zywotnos¢*
Katalognummer Y y p- pracy pracy Wejscie / Wyjscie yW
ETEECELE] (N (height x diameter) bar inch
Numer katalogowy (HBhe x Durchmesser) og bar Zoll M2
(BbICOTa X AMaMeTp) 6ap pallel71Y]
(wys. x $rednica) bar cal
AICRO-QC 10 x 2 (25 cm x 5,08 cm) 2-42 6 1/4” QC' 6-12

*filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen hédngt von der Qualitat des gefilterten Wassers ab / cpok criyx6bl kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azpsi3HeHusi hunimposaHHoli 800k1 / Zywotnosc wkladu zalezy od jakosci filtrowanej wody,

" quick connector / Schnellkupplung / 6bicmpocbémHbili pumune / szybkoztaczka,

2 months / Monate / mecsiybl / miesigce.

In-line water softening filter cartridge - remove: substances responsible for water hardness
Linienkartuschen, enthirtend - Tauschen Calcium- und M: gegen Natriumi aus
JIMHENHbIN YMAr4aloLWMA KaPTPUAXK - 3aMEeHSIeT MOHbI KanbLUsA W MarHUs Ha MOHbI HaTPUs
Liniowy wktad zmigkczajacy - zamienia jony wapnia i magnezu na jony sodu

Inlet / Outlet

Dimensions Work. Temperature ) Max. Working Pressure Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Eingang/ Ausgang Maximaler Arbeitsdruck Lebensdauer*
Pa3amepbl Pab6oyasi Temnepartypa Bxof / BbIxod Makc. paboyee gaBnexve Cpok cnyx06bi*
Part number Wymiary Temp. pracy Wejscie / Wyjécie Maks. cisnienie pracy Zywotnos$c*
Katalognummer
Katanorosbiii Homep (height x diameter) inch pa
Numer katalogowy (Héhe x Durchmesser) o Zoll bar )
(BbIcOTa X AnameTp) C aroriM 6ap M
(wys. x $rednica) cal bar
AISTRO 10" x 2" (25 cm x 5 cm) 2-42 1/4” FPT! 6 2-3

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azps3HeHus hunibmposaHHoU 800bil / zywotnos¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,

" female pipe thread / Innengewinde / éHympeHHsisi pe3sba / gwint wewetrzny,

2 months / Monate / mecsiybl / miesigce.

In-line water softening filter cartridge - remove: substances responsible for water hardness - quick connector
Linienkartuschen, enthértend - Tauschen Calcium- und Magnesiumione gegen Natriumione aus - Schnellkupplung
JIVHENHbIA yMAr4aloLWniA KapTPUAXK - 3aMEHSET NOHbI KanbLUUA W MarHMA Ha MOHbI HAaTPUA - GLICTPOCHLEMHBIN (PUTUHT
Liniowy wktad zmigkczajacy - zamienia jony wapnia i magnezu na jony sodu - szybkoztaczka

Dimensions Work. Temperature . Inlet / Outlet Max. Working Pressure Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Eingang/ Ausgang Maximaler Arbeitsdruck Lebensdauer*
Pa3amepbl Pab6oyasi Temnepartypa Bxof / BbIxof Makc. paboyee nasneHve Cpok cnyx6bI*
Part number Wymiary Temp. pracy Wejécie / Wyjécie Maks. cignienie pracy Zywotnosé*
Katalognummer
KatanoroBbiii Homep (height x diameter) inch pan
Numer katalogowy (Hohe x Durchmesser) o Zoll bar 2
(BbIcOTa X AnameTp) C arorM 6ap M
(wys. x $rednica) cal bar
AISTRO-QC 10" x 2" (25 cm x 5 cm) 2-42 1/4” FPT! 6 2-3

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azps3HeHus (hunibmposaHHol 800kl / zywotnos¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,

" female pipe thread / Innengewinde / 8HympeHHsisi pe3sba / gwint wewetrzny,

2 months / Monate / mecsiubl / miesigce.

In-line water softening and iron removing cartridge
Linienfilterkartusche zur Enthartung und Enteisenung von Wasser
7 in

n A ymsr A KapTpuaX
Liniowy wktady zmigkczajaco-odzelaziajacy
3 5 Max. Working Pressure ok
Dimensions Work. Temperature Inlet / Outlet ; i Longevity’
MaRe Arbeitstemperatur Eingang/ Ausgang Max'l\;lnaa:(lgr A;ggﬁzgruck Lebensdauer*
- 5 Pa3amepbl Paboyasi Temnepatypa Bxop / BbIXOA, l:la.BJ":I.eHVIe Cpok cnyx6bi*
art number i s N §6*
Katalolgj;nummer Wymiary Temp. pracy Wejscie / Wyjscie Maks. cisnienie pracy Zyiotosd
Karanorosuiii Homep (height x diameter) inch bar
Numer katalogowy (Hohe x Durchmesser) oc Zoll bar M2
(BbICOTa X AMAMETP) LM 6ap
(wys. x $rednica) cal bar
AISTRO-2 10" x 2" (25 cm x 5 cm) 2-42 1/4” FPT! 6 2-3

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om

cmeneHu 3azpsi3HeHus1 unibmposaHHol 800k1 / Zywotnos¢ wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody,
" female pipe thread / Innengewinde / 8HympeHHsisi pe3sba / gwint wewetrzny,
2 months / Monate / mecsiybl / miesigce.
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Filter Cartridges - Enhancing / Kartuschen - Veredelnd / Kapmpudxu - O6nazopaxuearoujue / Wktady - Uszlachetniajace
CUWL Series / CUWL Serie / Cepusi CUWL / Seria CUWL

Water mineralizing filter cartridge, recommended for post-filtration after RO membrane - enriches water with: sodi i Icium and magnesium

Mineralisierungskartusche zum Einsatz mit i gereini Wasser. Rei
Calcium und Magnesium

t das Wasser mit solchen Elementen an wie: Natrium, Kalium,

MuHepanu3saTop Ans cuctem obpaTtHoro ocmoca. O6orawaet Boay TakUMU MeMEHTaMM Kak: KanbLUuii, MarHui, HaTpuUi, Kanuin

Wktad mineralizujacy stosowany po procesie filtracji osmotycznej, wzbogaca wode w pierwiastki takie jak: s6d, potas, wapn oraz magnez

Dimensions Work. Temperature Max. Working Pressure _ Inlet/ Outlet Longevity*
MaRe Arbeitstemperatur Maximaler Arbeitsdruck Eingang/ Ausgang Lebensdauer*
Part number Pa3smepsbl Pab6oyasi Temnepartypa Makc. paboyee paBnexvie BXxof, / BbIXOA Cpok cnyxobl*
Wymial Temp. prac! Maks. ci$nienie prac i4ci e Zywotno$c*
Katalognummer ymiary p. pracy [Pl Wejscie / Wyjscie Y
KatanoroBblit Homep (height x diameter) bar inch
Numer katalogowy (HBhe x Durchmesser) og bar Zoll M2
(BbICOTa X AnamMeTp) 6ap LOtoim
(wys. x $rednica) bar cal
AIMRO 10" x 2" (25 cm x 5 cm) 2-45 6 1/4” FPT! 6-12

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azps3HeHus hunibmposaHHol 800bil / zywotnos¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,

" female pipe thread / Innengewinde / éHympeHHsisi pe3sba / gwint wewetrzny,

2 months / Monate / mecsiybl / miesigce.

Water mineralizing filter cartridge, recommended for post-filtration after RO membrane - enriches water with: sodi i Ici
and il - quick t

Mineralisierungskartusche zum Einsatz mit osmotisch gereini Wasser. Reichert das Wasser mit solchen Elementen an wie: Natrium, Kalium,
Calcium und Mag ium - Schnellkuppl

MuHepanuaupyoLwui KapTpuax Ana cuctem o6paTtHoro ocmoca. O6oraiaet Bogy TakKUMKU 3fieMeHTaMu Kak: KanbLuii, MarHui, HaTpui, Kanui.
BbicT é

Wktad mineralizujacy stosowany po procesie filtracji osmotycznej, wzbogaca wode w pierwiastki takie jak: s6d, potas, wapn oraz magnez - szybkoztaczka

[ \ - Dimensions Work. Temperature Max. Working Pressure _ Inlet/ Outlet Longevity*
ale Arbeitstemperatur Maximaler Arbeitsdruck Eingang/ Ausgang Lebensdauer*
Part b Pa3amepsbl Pa6oyasi Temnepartypa Makc. paboyee faBneHvie BX0z, / BbIXOA Cpok cnyxobl*

art number Wymiary Temp. pracy Maks. ci$nienie pracy Wejscie / Wyjécie Zywotno$¢*

Katalognummer

Earano;o?b;w Homep (height x diameter) bar inch
umer katalogowy (Hohe x Durchmesser) oc bar Zoll M2
(BbICOTa X AUAMETP) 6ap Atoiim
(wys. x $rednica) bar cal
AIMRO-QC 10" x 2" (25 cm x 5 cm) 2-45 6 1/4” QC! 6-12
*filter idge lifetime depends on col ination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen hédngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
3azpsA3HeHUsT i HHOU 800k1 / Zywotnos$é wkiadu zalezy od jako$ci filtrowanej wodly,
" quick connector / Schnellkupplung / 6bicmpocbémHbili pumute / szybkozigczka,
2 months / Monate / mecsiubl / miesigce.
CUCL Series / CUCL Serie / Cepusi CUCL / Seria CUCL
Water energizing filter cartridge with “NEGATIVE IONS” media
Energetisierungskartusche mit “NEGATIVE ION”
Kaptpumxk ¢ “NEGATIVE ION”
Wktad energetyzujacy z “NEGATIVE ION”
Dimensions Work. Temperature ~ Inlet/ Outlet Max. Working Pressure Emission Longevity
MaRe Arbeitstemperatur Eingang/ Ausgang Maximaler Arbeitsdruck Emissionswert Lebensdauer
Part number Paavepe Paboyas Temneparypa BX0A / BbIXOA Makc. paGodee nasnenue Ommccus Cpok cnyx6bi
[ Wymiary Temp. pracy Wejscie / Wyjscie Maks. cisnienie pracy Emisja Zywotnos$cé
EaTanoLo?b:w Homep (height x diameter) igch) bar
umer katalogowy (Héhe x Durchmesser) o Zoll bar ni/cm® Mz
(BbICOTa X AnamMeTp) pallel7I] 6ap
(wys. x $rednica) cal bar
AIFIR2000 10,8"x 2" (27,5 cm x 5 cm) 2-42 1/4” FPT' 6 2000 6-12
" female pipe thread / Innengewinde / 8HympeHHsisi pe3sba / gwint wewetrzny,
2 months / Monate / mecsiubl / miesigce.
Water energizing filter cartridge with “NEGATIVE IONS” media
Energetisierungskartusche mit “NEGATIVE ION”
Kaptpumxk ¢ “NEGATIVE ION”
Wktad energetyzujacy z “NEGATIVE ION”
Dimensions vxgggitl—gpnpegfatﬁf  Inlet/ Outlet Max. Working Pressure Emission Longevity
MafRe PaGOHE\ﬂ Eingang/ Ausgang Maximaler Arbeitsdruck Emissionswert Lebensdauer
Pa3mepbl BXOf, / BbIXOA Makc. paGoyee faBneHve Omucens Cpok cnyx0bl
Part number h Temneparypa fona P Rt o - v
[ Wymiary Temp. pracy Wejscie / Wyjécie Maks. ci$nienie pracy Emisja Zywotnosé
EaTanoLo?b:w Homep (height x diameter) inch bar
umer katalogowy (Héhe x Durchmesser) oc Zoll bar ni/cm? M2
(BbICOTa X ANaAMeETp) palle)71Y] 6ap
(wys. x $rednica) cal bar
AIFIR1000 10,8"x 2" (27,5 cm x 5 cm) 2-42 1/4” FPT! 6 1000 3-6

" female pipe thread / Innengewinde / 8HympeHHsisi pe3sba / gwint wewetrzny,
2 months / Monate / mecsiubl / miesigce.
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Filter Cartridges - Anti-bacterial / Kartuschen - Antibakterielle Filter/ Kapmpudxu - AHmu6akmepuanbsHsbie / Wktady - Antybakteryjne
CBOX Series / CBOX Serie / Cepusi CBOX / Seria CBOX

—, Multi-use* ceramic filter cartridge - removes sediment contaminants: rust, sand, silt, suspended solids, certain bacteria and viruses
Keramische Mehrwegkartusche* - entfernt Sedi tversct 1gen wie Rost, Sand, Schlamm Suspensionen und einige Bakterien und Viren
Kepamuueckuit kapTpuax Muoropazosoro MCNONL30BaHMsL. YCTPAHACT: PXaBUMHY, OCaAOK, U1, NPUMECH U HEKOTOpbIE 6akTepum U BUPYChbI
Ceramiczny wktad wielokrotnego uzycia* - usuwa y lia haniczne: rdza, piasek, mut, zawiesiny oraz niektore bakterie i wirusy
Dimensions Microns Work. Temperature Longevity*
MaRe Mikronage Arbeitstemperatur Lebensdauer®
Part b Pa3smepb! MwukpoHax PabBoyas Temnepatypa Cpok cnyxobl*
] Wymiary Mikronaz Temp. pracy Zywotno$¢*
Katalognummer
KatanoroBblit Homep (height x di ter)
eight x diameter,
) Aupeiatalosony (Hohe x Durchmesser) um o M

(BbICOTa X AMAMETP)
(wys. x $rednica)

FCCER 97/8"x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 0,3 2-45 3-6

* filter cartridge longevity (until first rinsing procedure), individual filter idge can be r used after rinsing procedure using fresh water / Lebensdauer (bis zur Spiilung). Die Kartuschen kénnen
bei entspr Spiilung wiederverwendet werden / pecypc kapmpudxa (9o momeHma rpombiexu) / OmdenbHbili kapmpudx moxem 6bimb UCMOIL308aH HECKOMLKO pa3 oc/e MpoMbISKU
nod npomoyHoii 8odoli / zywotnos¢ wkfadu (do momentu ptukania) poszczegélny wkiad moze by¢ uzyty wiele razy po uprzednim wyptukaniu go pod biezacq woda,

" months / Monate / mecsiubi / miesigce.

Ceramic filter cartridge with activated carbon* - r i contami rust, sand, silt, suspended solids, certain bacteria and viruses, improves taste and
smell of water

Keramische Kartusche mit Aktivkohle- entfernt Sedi tv h ungen wie Rost, Sand, Schlamm, Suspensionen, Chlor, organische Substanzen und einige
Bakterien und Viren. Verbessert den Geschmack und Geruch des Wassers

Kepamuueckuit KapTpuAX C aKTUBUPOBaHHbLIM YINEM*. YCTpaHAET: pXaBuMHY, 0CaAoK, Ui, NPUMECH U HeKOTOopble GaKTepuu U BUPYChI, yNy4waeT BKYC 1 3anax Boab!
-—

Ceramiczny wktad z weglem aktywowanym*, usuwa zanieczy: h chlor, sub organiczne, niektére bakterie i wirusy, poprawia smak i zapach
wody
e e Dimensions Microns Work. Temperature PP
MaRe Mikronage Arbeitstemperatur c L;?ggv;t()ébl"
Pa3smepb! MwukpoHax Pab6oyasi Temnepatypa E wotnyoé(:**
= Part number Wymiary Mikronaz Temp. pracy Y
Katalognummer
Katanorosebiii Homep (height x diameter)
Numer katalogowy (Hohe x Durchmesser) o ’
! (BbICOTa X AMaMeTp) um c M
(wys. x $rednica)
FCCERB 97/8"x21/2” (25 cm x 6,5 cm) 0,3 2-45 3-6

*filter cartridge can be regenerated multiply times by completing rinsing procedure using fresh water (provided expiration date has not been passed) / Die Kartuschen kénnen durch Spllung unter
laufendem Wasser wéahrend ihrer Lebensdauer mehrfach regeneriert werden / kapmpudx MOXHO HECKOIbKO pa3 peaeHepuposams, npoMbieas nod npomoyHoli 8090l (80 epemsi cpoka CryXbbi
kapmpudxa) / wktad mozna wielokrotnie regenerowac poprzez umyciu go pod biezacq wodg (w przypadku kiedy nie minat okres zywotnosci wkfadu),

** filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen hangt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bl kapmpudxa 3agucum om

3a2pA3HeHUs ¢ HHOU 800k1 / Zywotnos¢ wkiadu zalezy od jako$ci filtrowanej wodly,

" months / Monate / mecsiub! / miesigce.

CBAX Series / CBAX Serie / Cepusi CBAX/ Seria CBAX

Ceramic candle type filter cartridge, re-usable*, removes: sediments (rust, sand, silt, suspended solids), some bacteria and viruses

Keramische Kerzenkartusche des mehrfachen Gebrauchs. Entfernt mechanische Verunreinigungen wie Rost, Sand, Schlamm sowie einige Bakterien und Viren
Kepamuueckuit kKapTpuax TUNa “cBeya” MHOroOKpaTHOro UCNonb30BaHUA*. YCTpaHseT: pXXaBuMHY, 0CafokK, Ui, TPUMECH U HEKOTOpbIe 6aKTepumn U BUPYChbl
Ceramiczny swiecowy wkiad wielokrotnego uzycia* - usuwa zanieczyszczenia mechaniczne: rdza, piasek, mut, zawiesiny oraz niektére bakterie i wirusy

Dimensions Microns Work. Temperature Longevity*
MaRe Mikronage Arbeitstemperatur Lebensdauer*
Part b Pa3amepbl MwukpoHax Paboyasi Temnepatypa Cpok cnyxobl*
&l LISEr Wymiary Mikronaz Temp. pracy Zywotno$¢*

Katalognummer
Katanoroseblii Homep

Numer katalogowy (height x diameter) (mm)

(Hohe x Durchmesser) (mm)
(BbICOTa X AvameTp) (Mm)
(wys. x $rednica) (mm)

Hum °C M!

Candle Type Cartridges with 1/4” Thread / Kerzenkartuschen mit 1/4” Gewinde / KapTpumxu Tvna “cBeva” ¢ pe3b6oii 1/4” | Wkiady swiecowe z gwintem 1/4”

FCCER-CT 9,84” x 1,96” 0,3 2-45 2-3

Candle Type Cartridges without Thread (for EKOFP4 and EKOFP4-PLUS Water Filtration Sy ) | K hen ohne i (fur EKOFP4 und EKOFP4-PLUS Systeme)
KapTpuaxu Tuna “cBeva” 6e3 pe3b6bl Ana cuctem EKOFP4 n EKOFP4-PLUS / Wkiady swiecowe bez gwintu (do systemu EKOFP4 i EKOFP4-PLUS)

FCCER-CN** 9,84" x 1,96” 0,3 2-45 2-3

* filter cartridge longevity (until first rinsing procedure), individual filter cartridge can be repeatedly used after rinsing procedure using fresh water / Die Kartuschen kénnen durch Splilung unter laufendem
Wasser wé ihrer Leb: mehrfach iert werden / pecypc kapmpudxa (0o momeHma npombieKu). OmoenbHbIl kKapmpudx Moxem GbiMb UCMONb308aH HECKOILKO pa3s rocsie npoMbIeKU
nod npomoyHol 8odoli / zywotnosc wkiadu (do momentu ptukania) / poszczegdlny wktad moze byc uzyty wiele razy po uprzednim wyptukaniu go pod biezgacq woda,

**filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen hédngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cnyx6bl kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azpsa3HeHust (hunibmposaHHol 800kl / Zywotnos¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,

" months / Monate / mecsiub! / miesigce.
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Cartridge Sets/ Kartuschensets / Komnnekmsi kapmpudxel / Zestawy wkiadow

Set of four filter cartridges for sy EXCITO, r - sedil chlorine, organic cor inants, certain pesticides, heavy metals*
Set aus vier Kartuschen fiir das EXCITO Sy , filtert: imente, Chlor, organische Pestizide, Eisen und *
K KT YeTbIPEX KapT  AnsA cuctembl EXCITO YcTpaHsieT MexaHu4Yeckue 3arpA3HeHus, Xmop, opraumecme BellecTBa, NnecTuumuabl, Tskenble MeTannbl®
Zestaw czterech wkitadéw do systemu EXCITO, usuwa: ieczy lia haniczne, chlor, je or iczne, pestycydy, metale cigzkie*
Work. Temperature Max. Working Pressure ~ Inlet/ Outlet Longevity** Cartridges
Arbeitstemperatur Maximaler Arbeitsdruck Eingang/ Ausgang Lebensdauer** Kartuschen
Barinamben Pa6ouas Temneparypa Makc. paboyee paeneHvie BXOA, / BbIXOA Cpok cnyx6b1** KapTpumkm
Temp. prac Maks. ci$nienie prac T A r Zywotnos¢**
Katalognummer Yy v Wejscie / Wyjscie Yy Wkiady
KatanoroBbiin Homep inch
bar inc included
Numer katalogowy g bar Zoll M2 im Set
6ap atoim B KOMMJIEKTE
bar - w zestawie
AIPRO-20MS, AIPRO-1MS
- - ” 1 - ’ ’
EXCITO-CRT 2-42 6 1/4” FPT 3-6 AICRO-L3, AICRO-L4
* compatible with RO600GPD / Das Set ist mit dem RO600GPD System ka ibel / kol nooxooum K ROG600GPD / zestaw pasuje do systemu RO600GPD.
** filter idge lifetime depends on co ination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitat des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3aeucum om

cmeneHu 3azps3HeHust (hunibmposaHHol 800bi / Zywotnos¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,
" female pipe thread / Innengewinde / 8HympeHHsisi pe3s6a / gwint wewetrzny,
2 months / Monate / mecsiybl / miesigce.

Set of four filter cartridges for EXCITO, removes: sediments, chlorine, organic contaminants, pesticides, iron, heavy metals, reduces water hardness*

Set aus vier Kartuschen fiir das EXCITO Sy , filtert: Sedimente, Chilor, org: he Pestizide, Eisen und
Reduziert die Wasserhérte*
K KT YeTbIPEX KapT i ana cuctembl EXCITO. YcTpaHsieT MexaHM4ecKue 3arpsi3HeHusi, XJiop, opraHM4eckue BelecTBa, necTuuuabl,
Xeneso, TAXenble MeTannkl, ymaryaeT Boay*
Zestaw czterech wkiadéw do systemu EXCITO, usuwa: ieczy E} haniczne, chlor, je or iczne, pestycydy, zelazo,
metale cigzkie, redukuje twardos¢ wody*
Work. Temperature Max. Working Pressure ) Inlet / Outlet Longevity** Cartridges
Arbeitstemperatur Maximaler Arbeitsdruck Eingang/ Ausgang Lebensdauer** Kartuschen
6 Part number Pa6oyasi Temnepartypa Makc. paboyee faeneHvie BX0[, / BbIXOA Cpok cryx6b1** KapTpumkm
— Temp. prac Maks. ci$nienie pracy i&ci FEat] Zywotno$¢**
=_—= — Katalognummer p. pracy Wejscie / Wyjscie Whktady
- KaTanoroBblii Homep i
S e P ER inch .
- included
- Numer katalogowy % bar Zoll M2 im Set
6ap LI0iM B KOMIIEKTE
bar ol w zestawie
AIPRO-20MS, AIPRO-3-L.
EXCITO-CLR-CRT 2-42 6 1/4” FPT! 3-6 ’ ’
AICRO-L3, AICRO-L4
* compatible with RO600GPD / Das Set ist mit dem RO600GPD System K¢ ibel / kol nodxooum K ROG600GPD / zestaw pasuje do systemu RO600GPD.
** filter idge lifetime depends on co ination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
3azpsA3HeHUst ¢l HHOU 800b1 / Zywotno$¢ wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody,

" female pipe thread / Innengewinde / éHympeHHsisi pe3sba / gwint wewetrzny,
2 months / Monate / mecsiubl / miesigce.

Set of four filter cartridges for EXCITO, removes: sediments, chlorine, organic contaminants, pesticides, iron, heavy metals, reduces water hardness*

Set aus vier Kartuschen fiir das EXCITO Sy , filtert: i 1te, Chlor, organische Pestizide, Eisen und
Reduziert die Wasserhérte*
K KT YeTbIPEX KapT “ ana cuctembl EXCITO. YcTpaHsieT MexaHM4eckue 3arpsisHeHusi, XJiop, opraHn4eckue BelecTBa, necTuuuabl,
Keneso, TsKenble MeTanmbl, yMsAr4aeT Boay*
Zestaw czterech wkiadéw do systemu EXCITO, usuwa: ieczy lia haniczne, chlor, je or iczne, pestycydy, zelazo,
metale cigzkie, redukuje twardos¢ wody*
Work. Temperature Max. Working Pressure : Inlet / Outlet Longevity** Cartridges
6 Arbeitstemperatur Maximaler Arbeitsdruck Eingang/ Ausgang Lebensdauer** Kartuschen
- P Paboyas Temnepatypa Makc. paboyee naenexve BXx0f / BbIXOA Cpok criyxGbi** KapTpumky
O art number Temp. prac Maks. cignienie i&ci & i 2 2
h b prac! wotnosc
A . Katalognummer p. pracy Yy Wejscie / Wyjécie Yy Wktady
G Katanorosbiin Homep inch
Numer katalogow kel included
ey og bar Zoll e ncltide
6ap LI0MM B KOMMJIEKTE
bar - w zestawie
AIPRO-20MS, AISTRO-L.
QT u _ » 1 _ ) )
EXCITO-ST-CLR-CRT 2-42 6 1/4” FPT 3-6 AICRO-L4, AIPRO-1MS
* compatible with RO600GPD / Das Set ist mit dem RO600GPD System ka ibel / kol nooxodum K ROG600GPD / zestaw pasuje do systemu RO600GPD.
** filter idge lifetime d ds on co ination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bl kapmpudxa 3aeucum om

cmeneHu 3azpsA3HeHus dJunbmpoeaHHou’ 800bI / Zywotnos$c wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody,
" female pipe thread / Innengewinde / 8HympeHHsisi pe3sba / gwint wewetrzny,
2 months / Monate / mecsiubl / miesigce.

{i Water : m

| Compliant to the standard the international
AcmR COMPONENT  Water association

EOE.ET Comphant c €

COMPLIANCE
EU102011  Made




Set of three filter cartridges for EXCITO, removes: sediments, chlorine, organic contaminants, pesticides, iron, heavy metals, reduces water hardness

Set aus drei Kartuschen fiir das EXCITO Syst:
Reduziert die Wasserhérte

Eisen und S

, filtert: i Chlor, org 1zen, P

KomnnekT Tpéx kapTpumkeit ana cuctembl EXCITO. YcTpaHsieT MexaHu4YecKkue 3arpsi3HeHUs1, XJ1op, OpraHuyeckue BelecTsa, NecTuuuabl,
Keneso, TAXenble MeTanmbl, yMAr4aeT Boay

1e, chlor,

Zestaw trzech wktadéw do systemu EXCITO, usuwa: 1Cje or pestycydy, zelazo, metale cigzkie,
redukuje twardos¢ wody
Work. Temperature Max. Working Pressure _ Inlet/ Outlet Longevity* Cartridges
Arbeitstemperatur Maximaler Arbeitsdruck Eingang/ Ausgang Lebensdauer® Kartuschen
S il Pa6oyasi Temnepartypa Makc. paboyee aaeneHve BxoA / BbIXoq, CEOK cnyxobl* KapTpumku
Temp. prac Maks. cisnienie prac 1Sci iScl wotno$c¢*
Katalognummer P- pracy [PER Wejscie / Wyjécie y Wkiady
KaTanoroseblii Homep i
bar inch included
Numer katalogowy oo er Zoll e Iri]r%usgt
6ap Atoiim B KOMIeKTe
bar - w zestawie
EXCITO-HF-CRT 2-42 6 1/4" FPT! 3-6 AIERD AR R RE

AICRO-L4

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azpsi3HeHusi unibmposaHHol 800k1 / Zywotnos¢ wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody,
" female pipe thread / Innengewinde / 8HympeHHsisi pe3sba / gwint wewetrzny,

2 months / Monate / mecsiybl / miesigce.

Set of four filter cartridges for EXCITO-B, removes: sediments, chlorine, organic contaminants, pesticides, iron, heavy metals, reduces water hardness

Set aus vier Kartuschen fiir das EXCITO-B System, filtert: di Chilor, or isck k 1, Pestizide, Eisen und Sct Il
Reduziert die Wasserhérte
KomnnekT yeTbipéx kapTpumken ans cuctembl EXCITO-B. YcTpaHnsieT 3ar Xrnop, opra BellecTBa, necTmumabl,
. Xeneso, TsKenble MeTanmbl, yMAr4aeT Boay
= 2 0 Zestaw czterech wktadéw do systemu EXCITO-B, usuwa: zanieczy lia haniczne, chlor, sub je org: 1e, pestycydy, zelazo,
8 metale cigzkie, redukuje twardos¢ wody
l Work. Temperature Max. Working Pressure _ Inlet/ Outlet Longevity* Cartridges
Arbeitstemperatur Maximaler Arbeitsdruck Eingang/ Ausgang Lebensdauer® Kartuschen
L Pa6oyas Temnepartypa Makc. paboyee paenexvie Bxof / BbIXof, Cpok cnyx6b1* KapTpumku
Part number et 2 v
¢ " e el Temp. pracy Maks. cinienie pracy Wejscie / Wyjscie Zywotnos$c* Wkiady
KatanoroBebiii Homep i
bar pncn included
Numer katalogowy oo bar Zoll o im Set
6ap LM B KOMMIIeKTe
bar w zestawie
cal
AIPRO-20M-QM,
EXCITO-B-CLR-CRT 2-42 6 1/4” QM! 3-6 AISTRO-2-QM,

AICRO-3-QM, AICRO-4-QM

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azpsa3HeHus hunibmposaHHoU 800bil / zywotno$¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,
" quick connector / Schnellkupplung / 6bicmpocsémHbIl humure / szybkozigczka.

2 months / Monate / mecsiybl / miesigce.

Set of filter cartridges for Shopure® and Shopure® PLUS, removes - sediments, chlorine, organic

water hardness

Kartuschenset fiir Shopure® und Shopure® PLUS
Es reduziert den Eisengehalt und die Wasserhérte

HeKoTopble necTuuuabl, XXeneso, ymaryaeTt soay

zelazo, redukuje twardos¢ wody

Filtert: Sedi

Chlor, org

certain p

iron, r

1 und einige Pestizide.

KomnnekTt kapTpuaxent ansa cuctem Shopure® u Shopure® PLUS. YcTpaHsieT MexaHU4ecKue 3arps3HeHus, XNop, opraHnyeckue BellecTsa,

Zestaw wkiadow do systemu Shopure® i Shopure® PLUS, usuwa: zanieczyszczenia mechaniczne, chlor, substancje organiczne, niektére pestycydy,

Work. Temperature Max. Working Pressure  Inlet/ Outlet Longevity* Cartridges
Arbeitstemperatur Maximaler Arbeitsdruck Eingang/ Ausgang Lebensdauer* Kartuschen
Parinumber Pab6oyas Temnepatypa Makc. paﬁgqge nasrienve Bxof / BbIxof Cpok cny»§§bl* KapTpumkm
e ey Temp. pracy Maks. cisnienie pracy Wejscie / Wyjécie Zywotnos¢’ Wkiady
Katanorosbiii Homep ’
ka ineh included
Numer katalogowy % T Zoll e ety
6Gap aKoim B KOMNMEkTe
bar cal w zestawie
SPURE-CRT 2-42 6 1/4” FPT' 3.6 AIPRO-3-L, AICRO-L1,

AIPRO-1MS, AICRO5

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bi kapmpudxa 3agucum om
cmeneHu 3azpsa3HeHus hunibmposaHHol 800bi / zywotnos¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,

" female pipe thread / Innengewinde / éHympeHHsisi pe3sba / gwint wewetrzny,

2 months / Monate / mecsiybl / miesigce.
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The set of three cartridges for FP3-K1, FP3-HJ-K1, FP3-2 undercounter systems
Set mit drei Kartuschen fiir Untertischsysteme FP3-K1, FP3-HJ-K1, FP3-2

KT TPEX KapT| ANSA CUCTEM MOA KYXOHHYIO Mom(y FP3-K1, FP3-HJ-K1, FP3-2
Komplet trzech wktadéw do sy p y owych FP3-K1, FP3-HJ-K1, FP3-2
Work. Temperature Longevity* Cartridges
Arbeitstemperatur Lebensdauer* Kartuschen
Part number Pa6ouasi Temneparypa Cpok cny»g@y* KapTpumku
Katalognummer Temp. pracy Zywotno$¢ Whkiady
Katanorosbiii Homep ——
include
Numer katalogowy og Y im Set
B KOMMMEkTe
= w zestawie
FP3-K1-CRT 2-45 3-6 FCPS5, FCCST2, FCCBKDF

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bl kapmpudsxa 3agucum om
HHOU 800k1 / Zywotnos$c wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody,
"months / Monate / mecsiubl / miesigce.

The set of three cartridges for FP3-K1, FP3-HJ-K1, FP3-2 undercounter and Reverse O is sy - ( is - small service)
Set mit drei Kartuschen fir Untertlschsysteme FP3 K1, FP3-HJ-K1, FP3-2 und fiir (O kleiner Service)
KomnnekT Tpéx Kaprpunmeu ANA CUCTEM NOA KyXOHHY0 Mom(y FP3 K1, FP3-HJ-K1, FP3-2 n cuc‘reM obpaTHOro ocMoca (Manbiit cepBuc)
Komplet trzech do sy p y owych FP3- K1 FP3-| HJ-K1 FP3-2 oraz systeméw Odwrdoconej Osmozy - (osmoza maty serwis)
Work. Temperature Longevity* Cartridges
Arbeitstemperatur Lebensdauer® Kartuschen
Part number Pa6oyas Temnepartypa Cpok cnyx6bi* KapTtpumkm
Katalognummer Temp. pracy Zywotnosé* Whkiady
KatanoroBblit Homep ——
include:
Numer katalogowy oG - im Set
B KOMMIeKTe
w zestawie
FP3-CRT 2-45 3-6 FCPS20, FCCBL, FCPS5

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen hangt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bl kapmpudxa 3asucum om
3azpsA3HeHUsT i HHOU 800k1 / Zywotnos$é wkiadu zalezy od jako$ci filtrowanej wodly,
" months / Monate / mecsiubi / miesigce.

The set of three cartridges for Reverse O is sy - ( is - big service)
Set mit drei Kartuschen fiir Umkehrosmosesysteme (Osmose groRer Service)
KomnnekT kapTpuaxei Ana cuctem obpaTHoro ocmoca (6onbLuoit cepBuc)

Komplet trzech wktadéw do systeméw Odwréconej Osmozy - (osmoza duzy serwis)

Work. Temperature Longevity* Cartridges
Arbeitstemperatur Lebensdauer* Kartuschen
Part number Paboyasi Temnepartypa Cpok Cny)ISGI?I* KapTpumxu
Katalognummer Temp. pracy Zywotnos¢ Wkiady
KatanoroBbiit Homep .
Numer katalogowy - - Iri‘r?!usdeetd
B KOMMNekTe
w zestawie
2-45 3-6 FCPS20, FCCBL, FCPS5
RO6-CRT
2-45 6-12 AICRO, AIMRO

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Lebensdauer der Kartuschen héngt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab / cpok cryx6bl kapmpudxa 3agucum om
HHOU 800k1 / Zywotnos$c wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody,
"months / Monate / Mecsiubl / miesigce.

Filter Cartridges - Empty / Kartuschengehéuse / [lycmsie kopnycsi 0ns kapmpudxel / Wkiady - Puste
CEOX Series / CEOX Serie / Cepusi CEOX/ Seria CEOX

5” and 10” empty shells (clear)

Transparente Kartuschengehduse 5” und 10” (unbefiillt)
Mpo3payHble kopnycbkl 5” 1 10” (nycTbie)

Przezroczyste obudowy 5” i 10” (puste)

Dimensions Work. Temperature
MaRe Arbeitstemperatur
Pa3amepbl Pab6oyasi Temnepartypa
l =y Part number Wymiary Temp. pracy
| 7 8 3 Katalognummer
| Katanorosbiin Homep (height x diameter)
Numer katalogowy (H6he x Durchmesser) oc
(BbicoTa X AnameTp)
(wys. x $rednica)
FCEB5 47/8"x21/2" (12,5 cm x 6,5 cm) 2-45
FCEB10 97/8”x21/2" (25 cm x 6,5 cm) 2-45
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Membrane Elements - RO Membranes / Membranen - Osmosemembranen
Mem6paHbl - Ocmomuyeckue mem6panbl / Membrany - Membrany osmotyczne

Aquafilter® Reverse Osmosis membrane 300GPD

Osmotische Membran der Marke Aquafilter® 300 GPD

OcmoTuyeckan membpaHa Toproeoi mapkn AQUAFILTER® npoussoautensHocTbio 300 GPD
Membrana osmotyczna marki Aquafilter®300 GPD

Microns ~ Capacity Work. Temperature

Mikronage Leistungsmenge Arbeitstemperatur

MukpoHax MpounssoanTensHoOCTb Paboyasi Temnepartypa
Part number Mikronaz iNOSE Temp. prac
Katalognummer Wydajnosé (- (Y
Katanorosblii Homep GPD! (I/day)
Numer katalogowy GPD!' (1/ Tag) o

Hm GPD' (n/cyTku) ©
GPD' (I/ dobg)

TFC-300 0,0001 300 (1135,2) 2-45

Working Pressure
Arbeitsdruck
Paboyee naBneHve
Cisnienie pracy

bar
bar
6ap
bar

28-6

Longevity*
Lebensdauer®
Cpok cnyx6bi*

Zywotnos$¢*

M2

up to 36°

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of patable water / Die Lebensdauer der Membrane héngt von der Qualitét des gefilterten
cryx6bl om HoU 800! / Zywotno$¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wodly,
" gallon per day / Gallonen am Tag / 2anno e cymxu / galon na dobe,

2 months / Monate / mecsiubl / miesiace,

3 up to 36 months / Bis zu 36 Monaten / do 36 mecsues / do 36 miesiecy.

MROR Series / MROR Serie / Cepuss MROR / Seria MROR

Genuine American Filmtec™ RO membranes. Offered in the sale of 50, 75 & 100GPD capacity

und dessen Eir

Originale Membranen der Firma Filmtec™. Im Angebot befinden sich Membranen mit einer Leistungsféhigkeit von 50, 75 sowie 100 GPD

OpuruHanbHbie OCMOTHYeCcKkue MemMGpaHbl amepwxancxow cdupmbl Filmtec™. B

Orygi membrany y amery j firmy Filmtec™. W sprzedazy oferowane o wydajnosm 50, 75 oraz 100GPD
Dimensions Microns _ Capacity Work. Temperature
MaRe Mikronage Leistungsmenge Arbeitstemperatur
Paamepbl MukpoHax MpoussognTensHocTs  Pabodyas Temnepatypa
Part number Wymial Mikronaz Ty Temp. prac
Katalognummer ymiary Wydajnosé p. pracy
Katanorosblii Homep (height x diameter) GPD! (I/day)
Numer katalogowy (Héhe x Durchmesser) m GPD' (I/ Tag) o
(BbICOTa X AMAMeTp) H GPD' (n/cyTku)
(wys. x $rednica) GPD' (I / dobe)
TLC50FT 11,9 x 1,8 (30 cm x 4,5 cm) 0,0001 50 (189,2) 2-45
TLC75FT 11,9 x 1,8 (30 cm x 4,5 cm) 0,0001 75 (280) 2-45
TLC100FT 11,9 x 1,8 (30 cm x 4,5 cm) 0,0001 100 (378,4) 2-45

Tbio 50, 75 1 100 GPD

Working Pressure
Arbeitsdruck
Pabouee faBnexve
Cisnienie pracy

bar
bar
6ap
bar

28-6
2,8-6
28-6

ab / cpok

Longevity*
Lebensdauer*
Cpok cnyx6bI*

Zywotnos$é*

M2

up to 36°

up to 36°
up to 36°

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potable water / Die Lebensdauer der Membrane héngt von der Qualitét des gefilterten
Cryx6bl om posaHHOU 800! / zywotno$¢ wktadu zalezy od jako$ci filtrowanej wody,
" gallon per day / Gallonen am Tag / 2ansnoH e cymxu/ galon na dobe,

2 months / Monate / mecsiybl / miesigce,

3 up to 36 months / Bis zu 36 Monaten / do 36 mecsiyes / do 36 miesiecy.

Aquafilter® RO membranes made from high quality materials

Osmotische Membranen der Marke Aquafilter®. Hergestellt aus qualitativ besonders hochwertigem Material
OcmoTuyeckme MeMGpaHbl TOoproBoi Mapku Aquafilter®, caenaHHble U3 BbICOKOKa4eCTBEHHbIX MaTepuanos
Membrany osmotyczne marki Aquafilter®, wykonane z materiatéw wysokiej jakosci

Dimensions Microns _ Capacity Work. Temperature
MaRe Mikronage Leistungsmenge Arbeitstemperatur
Pa3mepb! MwukpoHax MpoussoguTensHocTs  Pabodyas Temnepatypa
Part number : i ;
Wymia Mikronaz iNOSE Temp. prac
Katalognummer ymiary Wydajnos¢ p. pracy
Kartanoroseiit Homep (height x diameter) GPD' (l/day)
Numer katalogowy (Hohe x Durchmesser) m GPD' (I/ Tag) oc
(BbICOTa X AMameTp) H GPD' (n/cyTku)
(wys. x $rednica) GPD' (I/ dobe)
TFC-50F 11,9x 1,8 (30 cm x 4,5 cm) 0,0001 50 (189,2) 2-45
TFC-75F 11,9x 1,8 (30 cm x 4,5 cm) 0,0001 75 (280) 2-45
TFC-100F 11,9x 1,8 (30 cm x 4,5 cm) 0,0001 100 (378,4) 2-45
TFC-125F 11,9x 1,8 (30 cm x 4,5 cm) 0,0001 125 (473) 2-45

und dessen Eir

Working Pressure
Arbeitsdruck
Pabouee nasnexve
Cisnienie pracy

bar
bar
6ap
bar

28-6
28-6
28-6
28-6

ab / cpok

Longevity*
Lebensdauer*
Cpok cnyx6bl*

Zywotnos$c*

up to 36°
up to 36°
up to 36°
up to 36°

* filter cartridge lifetime depends on contamination level of potab/e water / Die Lebensdauer der Membrane héngt von der Qualitat des gefilterten
cryx6bi Oxa om HHOU 800k1 / Zywotnos$c wkiadu zalezy od jakosci filtrowanej wody,
" gallon per day / Gallonen am Tag / annoH & cymku /galon na dobe,

2 months / Monate / mecsiubl / miesigce,

3 up to 36 months / Bis zu 36 Monaten / do 36 mecsyes / do 36 miesiecy.

UV Lamps / UV-Lampen / lamnei Y® / Lampy UV
AUVR Series / AUVR Serie / Cepusi AUVR / Seria AUVR

UV light bulb for FUV-P5_K UV lamp
Gluhkorper fir FUV-P5_K Lampe
JiomuHecueHTHaa namna ana FUV-P5_K
Zarnik do lampy FUV-P5_K

und dessen Eil

Bulb Power Current Intensity
Part number Leistung des Gliihkdrpers uv Stromstarke
Katalognummer MowHocTb namnbl Cuna Toka
KatanoroBblii Homep Moc zarnika Natezenie pradu
Numer katalogo
o W nm A
P5-GT_K 6 253.7 0,162

" hour / Stunde / yac / godzina.

pr—"
CERT Roql,s CE
the international sownn  Compliant
COMPONENT  Water assoclation

Compliant to the standard
21CFR

COMPLIANCE -
EU102011  MadeinEU

ab / cpok

Longevity
Lebensdauer
Cpok cryx6bl

Zywotnosé

ht

8000



